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'POUTRE ET PAIL.
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v

Le samedi suivant & six henres
et demie, Mme Pail, en costume
un peu sombre, comme il convient
& une pauvre lernine écrasée par
la douleur, le visage hermétique-
ment calfeutré par un voile épais,
souunait fort émue chez les Pontre.
Son premier mot fot celui-ci :

—J'arrive avant lui n’est ce pas ?

—0ui, ma toule helle, repondit
Mme Poutre qui prenait des airs
de plus en pius malernels ot protec-
teurs. Comme vous tremblez, mon
enflunt.

—Ecoutez douc, ma chére Va-
lentine, réplijua  Mwme LPail que
son amie commengait { agacer
quelque peu, ma destinnée va se dé-
cider ici dans qnelques instants,

—Et votre grande colére ?...

—Elle groude c¢ncore .., mais
plus sourdement. N'enw parlons pis
nous la révzillerions peut-élre...

Ou sonua. Cétail le mari, gui
fit son entrée «scorté de M. Poulre.
chose singuliére, quoique M. Pail
désirdt ardemment la fin de la que-
relle, il n'avait pu se defaire d'un
maintien un peu raide.

Préoceupé de ne pas laisser abais-
ser son autorilé maritale, i1 s'élait
maladroitement donné I'apparence
d’un homme qui vient chercher
Iexpression de quelques regrets.

Au premier co :p d'weil sa femnme
qui déja se [aisait souriante, pénc-
tra ce sentiment Il avait lair pujue
elle deviut picée, on echangea de
céremonieux saluts et on parla de
la pluie ¢t du beau temps en atlen-
daut le diner.

Madame Poutre se donnant les
airs solennels d’une prétesse de la
paix, observi ¢s mancge, sourit du
haul de son nuage clse dit :

—C’est au dessert que la glace se-
ra rompuc.

Ei son regard s'abattit avec
amour sur M. Poutre, qui de son
cOte avail Pair de dirve :

—Regardez bien comment sout
hittis denx époux entre lesquels n'a
Jumais eclate le moindre orage.

Matis wit valet «nnonga : Madame
esl servie, oL {oi passa dans la sul-
le & pranger.

A\

Dés le potage M- Poutre fut ta-
quin. Laissant toujours deviner
combien il était heureux, lui,
dans son menage, il glissa des alln
sions 3 la situation delicate de M.
el Mme Pail.

Ceux-ci répondirent aux demi-
mots de lenr hote par uu sourire
contraint et toul marcha ainsi ca-
hin-caha jusqu’aux approches du
dessert o, selon les previsions de
Mme Pouire, la conversation se re-
chanffa, De temps & autre un ol
plus vif ecatail, utte uole plus gaie
se faisait jour.

Mme Dail, sans rire encore & bel-
tes dents, avail quitte si mineZhan-
taine et réservée. M DPail causait
eu laissant voir son espurance.

Mume Poutre pensa yue Iheure
¢tait venue de pousser doucement
les éponx a se tendre la main. Elle
allait ouvrir la bouche pour faire
le supréme effort (ui lui devait as-
surer cette nouvelle vicieire, lors-
que M. Poutre, ¢n voulant preudre
un plat sur la luble, accrocha par
meégarde avec le bout de sa man-
che une saliégre qui se renversa
lourdement et répandil son cone-
uu sur la nappe.

Mwme Poutre élait superstitieuse.
elle palit. Puis, ne pouvant domp-
ler si pature excessive, clle mur-
mura malheureusement ussez haul
ce seul mot :

—Maladroit !

M. Pontre devint cramoisi et res-
la stupide un instant. Mais la co-
lére samassail  dans sa  poitrine.
11 e pouvart se fre & Uidoe d'é.
tre aiusi traite devant des gens
qui il vouiail demontrer les dou-
ceurs d’un intérieur sans reproche,

—Ma chére amie dit-il d’ une voix
séche, je suis désolé, mais vra-
meunt le maladroit est celur ou cel-
le qui a placé 13 cette saliére.

Mme Poutre haussa les epaules.

—de ue comprends méme pas,
continue M. Poutre, de plus ¢n plus
r-fraclaire & Uépithete de maladroit
qu'on acheéie des salieres dont 'an-
s¢ est si prodigicusement dévelop-
pée, surtout quant la personne
qui en fait Lacquisition a la fai-
blesse d’esprit de croire aux mau-
vaises influences d'un peu de sel
renverse,

—Quand on acquiert un usten-
sile, répliqua vertement Mme Pou-
lre, on e peut s’'imagmer qu’il se-
i impossible de lo uettre sur la
table sans donner un uliment a la
plus élonmante gancherie qui soul
au noude.

Tout cela ¢tait dit sur un ton ai-
gre, cassant. Mme Pail avait mis
le nez dans son assiette et souriait
malignement des yeux.

Son mari essaya d'intervenir,
mais ce ne fut pas sans songer i la
bizarrerie de la situation. Malheu-
reusement, il n'eut pas le temps
d’ouvrir la bouche. M. Poutre, de
plus en plus excite, reprit :

—On ne peutie deminder, ma
chire amie, de veiller sur ta lan-
gue ; mais lu pourrais au moins
dissimuler tes infirmités morules
deviut les gens de bien.

Mme Povire bondit sous lai-
guillou,

—31 je ne respectais pas mes ho-
les, il ma serait fucile de te fermer
la wouche,

—ADb ! par exemple, ¢’est un peu
fort. Darle, je te somme du parler.

—Vraiment ! tu me sonnes ! Ta
crois qu'il est de ta dignite. en pré
seice de madame et savtout de M.
Pail, de raraitre avoir ici l'anto-
rité. Tu ferais mieux de ceonfesser
les torts, et je te pardonnerais.

—Mes torts !... Pardouner!...
Valeutine je vous croyais plus in-
tellizenta.

—PPour moi, répondit aigrement
Valentine, jo e e suis jamais
abusée survotre comple. Je sais uu
justir er que vous valez

M. Pwl pensa que le moment
était venu d'intervenir. Tl <¢ tourna
vers mousieur, puis vers Mme Pou-
tre, & mesure que 'un ot Paulre
parlait, et leur jeta des regards sup-
pliants. Mais il ne pat articuler
un mol, tant les attaques el les i
pusles se croissaient avec rapidite.
Il eut pourtaut le loisir de placer
un :

—Vovyous mon cher ami...

—Eh ! n’adnirez-vous pas com-
me moi, s'écrin M. DPoutre, con.
bien cette malheurause veot [aire
Uimportante. Clest son péché mi-
guon.

—E{ vous | et vous ! monsieur,
glapit Valentine. Mais que signifie
celte expression de malheureuse,
répondez, je le veux.

—La, voyez-vous elle le veut.
Cette expression signific, ma chere,
ce gqu’elle dit.

Moi qui vous ai enrichi.

Moi «ui vous ai pardonné,

—Oh 't Mme Poutre préte &
tomber en attague de verfs, ledes-
pote ! le misérable ! le bourreaun !

—VYous devriez au moins, mada-
me, avoirla pudeur...... .

Mme Moutre, gui a sans doutw
sus raisons pour w'eil pas  enlendre

d’avantage, se léve brusquement.
Son mari, an fond triés peu rassuré,
en fait autant. M. et Mme Pail les
imitent el assayent cette fois tout
ce quils peuvent faire pour les
calmer.

VI

La douce la tendre, l'impeccable
Valentine tend uu dmgt menacant
vers celui qu'elle a douné comme
le modele des maris et lui crie e
ne voie suraigiie :

—>Monsieur Poutre, vous &éles un-
lache.

Puis sans altendre vne see¢ande,.
elle éclate en sanglnts déchiromts-
au milieu desquelson entends re-
venir les mols :

—Iufamie ... séparation !... ja.
mais je le verrai... ne me  pariez
plus de ce moustre,

Suﬂ'vullnée eniin par la douleur,
ellle oublie tout et se retive, tandis
gue M. Pontre, perdaut la téte &
sO1 tour et ne sungeant plus a ses
invités, quitte également la salle
manger en fiisaul claquer les por-
tes.

Restez seuls, M. et Mme Pail se
regardent un insiant sans rien dive
etsaisis d'on rire fou, eclatent dans
leurs serviettes.

Mais au hout d’un instant, Mme
Pail mit la main sur la wain de
S0l lari. el criaut eucore :

—Ins.anoi, mon ami, lui Jeman
dait-clle, est ce que nous avons été
aussi ridicules que cela ?

~—Helas jenai bien peur. Mais
nous serions plus gue ridicules,
maintenant, si nous ne nous disi-
ons : Aime-moi et pardonne-moi !

— Aimons-nous et pardonnons-
nous, répéta Lucieune ense jetant
dans les bras de M. Pail, qui la
garda sur sa poitrine en une lon-
gue élreinte,

—I<t maintenant qu’allons nous
faire ? demunda ensuite Lucienne,

—de ne vois qu'une chose, il faut
raccommoder les deux époux, ce
sera drole.

—EL nous lenr devons bien ca.

—Charge-toi de la bouillaute
Valeuntine, moi je cours & M. i’oun-
tre.

lis se mirent en campagne et ne
tarderent pas & déconvrir les époux
ennemis qui boudaient chacun de
leur coté.

Par un sentiment d’ot la malice
w'étail pas exclue, M. et Madime
Lail invoyueérent pour opérer un
un tonchant rapprochement des ar-
g nis sebtibles.

Its icur fic cowprendre  combien
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leur répatation de providences des
aflligbs soullmrail si Fon pouvail
diro que leur brouilie avait duré
sculement vingt quatre heures.
Bref, sans h-aucoup d'elforts on
amena M. Poutre anx pieds de Va-
lentine. Ils tomborent dans les bras
de I'un de Pautre en versant des lar-

Imes,

Lt 'on mangea le dessert avec
couviction.
VII

A quelque temps de 1a M. Poutre
ayanl renconleé un am qui avait
o d se loner de ses hons offices,
celui-¢i ini dil en plaisantant ;

—EBh eh ! mon gaillard, vous
aussi vous donuez le mauvais ex-
emple.

—Que voulez-vous dire ?

—Ne sait-on pas que vous dtes
querellé avec voire femme.

—Qui vous & parle de cela?

—DMais je lai appris chez
Pail.

—Les Pail ! ils colprotent les mé.
disances contre nous ! voild com-
me on est réccompensé du peu de
de bien qu'on peat faire. Nousqui
les avons réconciliés ! Ce sonl des
ingrats !

les

Camille Debans,

LE CANARD

Mo~xriEaL, 13 JriLter 1878,

Notre Excursion.

La grande excilation causde A
Moutreal par L visite des Oiangis
ts d'Outorio et Vappréhension de
troubles ~¢rieux, pouvaient ¢ire pré-
judiciubles au succes de notre ex-
cursion d’aujowrd’hui, nous avons
décide sur Uinstance d'un grand
nombre d'amis, de remcttre notre
voyage & samedi prochain. Nous
tenons 4 ce que nolre excursion
sojt aussi heurcuse que celle que
nous avong [laite 'an  dernier et
son ajournement n'a 616 1ésolu que
que pour donner & nos amis I'ocea-
sion de faise un voyage sans crainte
pour la securilé de ceux qu'ils lais-
seront & Montréal pendant la jour.
née de dimanche. Le programme
resterit toujours e née et le pu-
blic uous saura gré, nousen sommes
sy, de la décision que nous avons
peise. Les personnes qui out retenu
leurs cabines el payé leurs billets
pourroitl se faire rembourser leur
argent dans le cas ot elles seraient
dans l'impossibilité de prendre part
& notre excursion. Nous voulons
Clre agréable d lous et nous ferons
tout en notre pouvoir afin qu'il n’y
ait pas de mécontents.

PARLEMENT PROVINOIAL.*

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Québec, mercredi 10. L'Oraleur
prend son siége & 3.05.

Aprés les allaires de routine.

M. TarLron, propose la réception
du rapport du comité général sur
le bill prohibant les processions de
parti. .

LA PECHE DE M. JOLY,

M. Joly péche depuis 30 jours.
pris Turcotte daus le SL Maurice et Price dans le Saguenay. Notre
pécheur s’endort sur le St. Laurent en compagnie de ses collegues.

Luc—Allons, réveille-toi. ‘Tu sais bien que ¢a ne mord plus.
Prend les appas et va jeler ta ligne dans le Richelieu, dans la riviére

Dans sa premicre expédition, ila

I'’Assomption ou la Riviére du Loup, en haut.

L'Hox. M. oy, dit que pendant
la canicule rien n'est meilleur pour
la sanlé gne de prendre de 12 mou-
tarde aprés diner. Pendant les
arandes chaleurs des solstices il est
bou de fermer les portesde I'écurie
lorsque les chevaux sont sortis, afin
d'obliger les pauvres bétes & errer
en liberldé sous les frais ombrages
el & se désaltérer anx sources d'eau
pure. Cest pourquoi il propose en
amendement que la woisiéine fec-
ture du bill soit renvoyée aux ca-
lendes grecques.

La troisieme lecture du bill est
fixée an 13 juillet.

M. DesauLNigRrs, présente une pé.
tition des électeurs de Trois Rivic-
res protestant contre l'élection de
M Arthur Turcotte.

L'Hox. M Jovy, dit que la péti-
tion ne peut pas élre regue parce
qu'elle n'est pus dans l'ordre. Du
reste, si la Chambre se decide A ac-
cepter la requéte, elle s’apercevra
bientdt que ce n'est que de la chi-
farlouche que l'on veut jeler i la
figure de I'Orateur.

L'rox. M. LangiLIER, dit qu'il a
un coutre poison pour la pétition
des conservaleurs de Trois-Rivitres;
c'est une requéte de 9,252 alectenrs
approuvant 'aclion de M. Turcolte,
requéle qui sera présentée sous peu
a la Ghambre.

M. NeLson, Nous sommes prés de
la cloture de la session et I'Orateur
étant décidé d’aller passer la vacan-
ce a sa résidence de Trois-Rivitres,
au Coteau, jaimerais 4 savoir du
gouvernement si ¢'est son intention
de faire sortir les troupes pour pro-
téger l’enirée de 1'Orateur dans sa
ville natale,

L’non, M. JoLy. La province est
obérés de dettes. 11 faut pratiquer
I’économie la plus stricte. Le gou-
vernement se chargera de faire des
ouverturesd une dame qui prendra
son bras lorsqu'il sortira du vapeur
ou des chars; celle-ci étant cram-
ponnée & son bras le counduira en
touts séeurité jusqu’d son domicile.

M. WunTELE, proposs qu’une

adresse soit présentée & Son Iixcel-
lence lni demandant de soumetire
1 la Chambre tous les papiers et
documents montrant :

1o Combien de [ois les ministres
ont pris des pilules purgalives pen-
dant la présente session et quelle
espice de pilules.

20. Le nombre de fois qu’ils ont
ressenti les ellets des dites pilules.

Jo Lenom du journalqu'ils pre-
naient pour se distraire pendant
leurs purgations.

L'uox. M, JoLy, dit que tous ces
documents é&taient sur les lieux ;
mais ils ne voulaient pas les pro-
duire parce que Vintérét public ne
'exigeail pas. 1l cita ls précédent
de Sir John A.MacDonald quiavait
refusé de produire aux Communes
des détails de cette nature.

M. TarTe, dit qu’il avait remar-
gué que le corps ministériel était
fiche en refusant de donner ces dé-
tails & la Chambre. ]

/HoN. Cuarreav. La Chambre
a droit i toutes les informations et
les dépulés de P'opposition insistent
sur la produclion des papiers.

L'tlox. M. JoLy. Quoique ce soit
contre ies usages de faire essuyer
au gouvernement une défaite sur
une guestion de celte nature qui
touche au fondementde notre cons-
titation, je répondrai que les pilules
dont se sont servis mes collégues
étaientdes * blue pills.” Nous avons
pris ces pilules parce que les con-
servateurs s'en servaient pour se
faire aller lorsqu'ils étaient au pou-
voir. Quant 4 la deuxiéme ques.
tion mou cabinet en jugera lorsqu'il
aura fait une investigation minu-
tieuse sur ce qui a été fait.

Je n’ai aucnne hésitation & ré-
pondre & la troisigme question.
Dans mon cabinet on se sert que du
Nouveau Monbs.

J'entrerai dans d'aulres détails
lorsque les papiers seronl produits
devant la Chambre.

Les débats furentici interrompus
par du bruit au dehors. C'était unes

procession de 1'Union Irlandaise

défilant devant les fenétres de la
Chambre. Plusieurs cou,s de re-
volvers furent tirés par la foule ot
les balles passant au-dessus des
banquettes de la gauche allerent se
loger dansle mur, en siftant aux
oreilles des dépulés.

L'Hon. M JoLy. Je crois de mon
devoir d'sjourrer mainlenant la
Chambre. Les députésde la gauche
sont exposés i des balles meoririe
res et le salut public esl en danger.

L'How. M. CHaviEau. L'opposi-
tion ne craint pas les conps du de-
hors et jinsiste, M. I'Orateur, surla
reprise du débal.

L'Hox. M. Jory. J'ai trop é&té in-
dulgent pour l'opposition et je pro-
pose lajournement. La vie d'un
seul député de la droile ou celle de
I’Orateur est trop précieuse pour 1=
gouvernement pour que je l'expose
imprudemment,

L’ajournement est voté sur divi-

sion.
—_—————

Correspondance Parisienne,
Mon cher Canard,

Tu diras 4 tes typographes de
composer ma signature telle qu'elle
doit étre. Dans ton dernier Nu-
méro tu épelles mon nom ‘¢ Ladé-
bauche” au lieu de La Débauche.
Ainsi fait attention an D capital,
c’est essenliel, sans cela je pourrais
passer pour un individu qui compte
des roturiers parmi mes ancétres,

J'ai parcouru PArmorial de la
noblesse et 'Almanach de Gotha et
jal constaté que’ nous avions en
Canada une foule de nobles, gui ne
savent pas écrire leurs noms comme
il le faut. Par exemple les noms
noms suivanis doivenl étre Cerils
avec deux capitales. La Rue, La
Mouche, L'Epine, La Malice, Lua
Belle, La Chapelle, La Caille, Lan
Chance, La Berge, La Bounté, La
Branche, La Croix, La Douceur, La
Flamme, La Fontaine, La Fortune,
La Lumiere, lL.a Marche, La Mere,
(pour le¢ etc., voir I'’Almanach des
adresses de Lovell.)

Maintenant un mot des Parisien-
nes. Je te dirai franchement que
je leur préfére les canadicunes.

La civilisation et le raflinement
des maurs ont gité les Parisionnes.
L’aulre soir me promenant dans la
rue Grange Bateliére, je fus accos-
té par une dame vétue 1 la der-
nicre mode avee force plumes ct
falbalas. Elle me demanda sans
fagon si j'élais asscz gentil pour la
conduire au bal de Bullier. Je¢ me
fichai tout rouge et lui dit: ** Cré
visage ! veux tu bien me licher
avec ton bal de Bnll¥ " Je rencon-
trai un sergent de ville (d Paris tous
les hommes de police sont des ser-
gents, il n’y a pas de constables) et
lui demandai quelle étail cetle
dame. Il me répondit que c’élait
une femme du demi-monde. Du
demi-monde, pensé-je & part moi,
en Canada ce n'est pas du monde
du tout. Toi, ma coquine,si tu
agissais comme ¢a i Montréal, lc
Recorder te donnerait $5 ou | mois.
A Paris on te laisse trangquille,
c'est pire qu'i Bytown.

J'al passé par la Place Venddme
0u je remarquai une espéce de mo-
nument de Nelson. On me dit que
je pouvais monter sur le sommet de
la colonne et que j'y aurais une vu
splendide des environs de Paris!
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J’ni craint que rendu sur la gale.-
rie qui entoure la statue de Napo-
léon, de me trouver en face d'une
anuonce de la Maison Plion ou du
Magasin Rouge, de sorle que jen’ai
pits voulu entreprendre 1'ascension.
da e suis dirige vers le Trocadero
¢t je suis entré dans les hitiments
de Vlixposition.

J'ai ¢1é bien surpris de la mania.
re dont les Parisicas font les choses
Mon oncle m'avait dit en partant
Baptiste, tu vas dépenser ton argent
‘pour rien 4 Paris. Qu'est-ce-qu’il
y ade drole & voir it PExhibition ?
Lst-ce que ca vaul la peine d» dé.
enser 36UU pour voir les cochous,

es vaches et les moutons des Fran-
¢ais? A mon grand élonnement
P'Exhibition des animaux a comple-

tement raté & Paris, Je me fis con-l
duire dans le département améri-
cain on j'ai vu nne grande collec.
tion de phonophones ou machine &
parler. Un de ces instrum-nts ré

pétail mol pour moi toul le discours
de I'EEchevin Thibaultd SE Alexan.
dre, 'appareil etait tellement per.
fectionne gu’il rendait les intona-
tions gutturales de notre célébre
tibun lorsqi’il essaie de faire vi

hrer sa voix el lui donner les in-
flexions sympath ques qui caracté-
risent le verbe de Chapleau.

Le préfet de la Seine a prohibé
depuis ma visile la répétition de ce
discours, pirce que p'usieurs bour-
geois du quartier du Marais avaienc
até conduils & Charenton aprés en
avoir entendu la moitié. J'ai cher-
ché vainement dans le département
canadien des échantillons de nos
industrie nationales, tels que les
souliers de baul, le sucre du pays,
Ia lire, 'ice cream & un centin le
verrs, ele., ete. .

J'ui pris beaucoup de noies sur
PExposition que je vous expédierai
par le prochain courrier.

Pout & vaus,
I3aprisTe LA DEnauche,

Paris, 20 juin 1878.

Luandi soir, 13 juillet. & la salle du
Sacré¢ Cocur, représentation donnée
par un cercle de demoiselles an
profit de I'Eglise. JuniTh, drame en
2 actes et 2 charmantes comeédies
composeront le programme.

»

* %

Un Editeur de journal est un
homme qui se creuse la tdle pour
remplir son eslomac, et qui, bien
souvent, aprés des années de tra
vail w’a plus riend tirer de sa tdte
el plus rien 3 mettre dans son esto-
mai.
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Le rhum de la Jamaiqus, on peut
ne pas I'aimer mais on ne dira lou-
jours pas que ¢'est le**premier rhum
venu,
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De temps immémorial, tuer un’
loup est considéré comme une
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NATATION,

Ce que le Colonel Labranche appelle faire la planche.

Par ordonnance expresse de Char-
lemagne, celui qui tuait un loup
n'était plus serf.

Celui qui justifiait en avoir tué
trois prenait. |2 jour méme, rang de
gentilhomme.

Plus tard, tout le long de notre
hisloire, on voit que les officiers
des bois, connus sous le nom de
grands louveliers sont toujours
choisis dans ’élite de La noblesse.

A la fin de l'ancien régime, la
destruction des loups n’annoblissait
plus sans doute ; puisqu'il n'y avait
plus d’aristocratie, mais, grice i la
loi, elle errichissait.

Quiconque tue un loup reg¢oit une
prime; quiconque en tue plusieurs
a une médaille oula croix de la
Légion d’honneur.

Bref, aujourd’hui comme il ya
douze cents ans c'est considéré a
I'égal d’'une bonne aubaine.

Cependant les loups désolent tou-
jours un grand nombre de nos pro-
vinces.

Par exemple, ceux de nos dépar-
tements on sont ou de grandes
montagnes ou de grandes forédts.

Voyez donc une scéne qui vient
de se passer, cet hiver dans le Jura:

Il y a de cela une quinzaine de
jours, 4 la fin de janvier, un rus-
tand se présente & Lons-le-Saunier,
chez le président d+ la Saciété pro-
teclrice des animaux.

Il venait demander, disait-il, la
récompense promise pour avoir
assommeé un loup.

—DMais, mon brave, lui demanda
le géneral G..., président de la cho-
se, répondez-moi un peu. Dans
quelle circonstance rencontrilles-
vous le terrible animal ?

—Oh | répartit I'autre en brandis-
sant un énorme gourdin,oh! mon-
sieur le présideut, c’'était au coin
d’un bois. :

—DBon, mais ensuite ?

—J’ajoute que le loup en ques-
lion venaii de dévorer ma femme.

—Comment ! ce loup a étranglé
votre femme ?

—Oui, monsieur le président. Et
non-seulement, ainsi que jai en
I'honncur de vous le pire, il I'a
mangée.

prouesse.

—EL bien, allez, mon ami, s'il en

est ainsi, vous avez éLé assez récom-
pensé comme ¢a.

Z... est ce mousieur de talent, si
bien venu partout, toujours féte,
mais g1 s'obtine & demeurer céli-
bataire.

Tout dernierement, en soirée, on
le pressait d’épouser une jeune et
charmante veuve. '

—Allons, finissons-en. La vie de
garcon, ¢a ue peut pas toujours
durer.

—Je le sais bien, hélas!

—Tenez, épousez la belle Mme
B..., la plus intéressante des Arté-
mises.

—DMon Dieu, je veux bien me ma-
rier, puisqu’il n'y a pas moyen de
s'y soustraire, wais ce ne sera pas
avec une veuve.

—Pourguoi ca ?

—Dame, ce n'est pas amusant de
s'embarquer sur une frégate dont
le capilaine a déja fait naufrage.

—Mais cher Z..., la veuve dont
nous parlons a été si peu mariée
gue c'est comme si ells ne l'avail
pas été du tout.

Le monsieur eut P'air de méditer
un instant, pnis il répondit :

—Mariée ? el:e ne I'a été que
trop !

—Dix-huit mois, au plus.

—N'importe. Une veuve me fait
toujours I'effet d'un vieux titre dont
un autre a touché d’avance tous les
coupons.

-
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Dans une cuisine, deux jeunes
filles sont occupées i laver les plats.
11 se répand tout & coup une certai
ne odeur gui monte au nez de la
plus jeune.

Cette derniére: “ O qu'elle vais-
selle! (Ne pas trop approfondir.)
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A T'Ecole du Platean de Montréal
ou M. Balette est professeur de ma-
thémaligue, Ja seience des nombres
g'appelle I'art Balette.
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< L'esprit de la biére:

1ls sont quatre : Un Vatel, un mé-
decin, un percepieur et un notaire,
habitants d'une petite ville de la

—

Province et se réunissant tous les
soirs au café de Madrid de 'endroit.

Les voici qui entourent une table
de marbre chargée d'un nombre
respectable de canetles dont la biére
a lestement disparu.

Un léger abruiissement semble
appesanlir leurs paupiéres, la con-
versation languit,

Tout-d-coup * le Vatel” semble
se réveiller en sursaut, sa physio-
nomie s'épancuit salisfaite et le
sourire sur les lévres, il pose la
question suivante : B

—Quelle dilférence y a-t-il, mes-
sieurs, entre un cuisinier et un
percepteur?

Le norame, “se réveillant.”—
Quelle ditférence y a-t il eutre un
notaire héte et sa femme ?

Le percerteur, ‘‘se réveillant
aussi.” — Quelle différence y a-t-il
enire un meédecin et un cuisinier?

LEe sEpgcix, “ se réveillant & son
tour.” — Quel est le pays ou il y
avait autrelois le plus de gens sages,
bien portants et counaissant la mé.
decine?

Tous quatre, & ces questions re-
ciprognes, se grabtent la l8te, et
chacun d’eux ne peul répondre aux
demandes de ses voisins ; grand si-
lence sur toute Ja ligne, les canettes
circulent.

Le MEpecin, “posant son verre
vide sur la table.” —Messieurs, ¢'é-
tait en Médiz dont les habitants
étaient généralement des “modes
sains "

LE pERcEPTEUR,—Le cuisinier tue
lentemest el le médecin vivement,

LE xoTaire.—Ils mettent Pun et
lautre leur sceau i cOté de leur
seing.

LE Vare.—Pelite différence, le
percepleur parle de ses roles et le
cuisinier de ses casserales.

A partir de ce moment **1'abru-
tissement ” fut complet.

-
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Monsieur Z. trouve dans un pe-
tit tiroir de commode une petite
note contenan: ce qui suit :

¢ Madame, j'ai pu m’assurer que
 votre conduile est trés mauvaise
“ et je crois qu’il faudra en avertir
 VOLTE MAlTicietuirereiinreriraeinsanan

Monsieur n’en devait pas savoir
plus long : la fureur le saisit, l'a-
veugle, i1 prend son revolver, tire
4 bout portant sur sa femme, la
tue raide et va se constituer prison-
nier.

Or, savez-vous de quoi il s'agis-
sait? De la la conduite d'eau que
sur la demande de madame et en son
absence, un plombier était venu
examiner.

L 3

o Parmis les exposants de cette an-
née, on comple un jeune peintre de
beaucoup d'avenir et qui doit son
talent & lui-méme, car, fils d'un cul
livateur auvergnat et deébarqué &
Paris sans un sou, il vit aujour-
d’hui fort largement de sa palette.

‘LPautre jour, dans Datelier de ce
‘“fils de ses ceuvres”, quelques amis
admiraient un tableau représen-
taut Adam et Eve. Tout 3 coup la
porte s'ouvre et le papa I'Auvergne
apparait. Veste de gros dray, cha-
peau A larges bords, souliers & se-
melles clouées...... Tout y est, me-
me l'accent.

On s’embrasse et le dialogue s’en-

gage :



LE CANARD

ool =
~—DBongour, mon fiche. ’ rin s'ost rendu célehr s
Bonjour, papa. notre pays par s hons mots,ses yariis | SaCONdR Excursion Annuelle!!

—Qu’eche que lu fais 1a ?

—Un tableau,

—Cha repregente ?

—Adam et Eve... il n'est pas ter-
miné.

Je voudrais mettre derriére le
premier homme et derriére la pre-
miére femme deux arbres allégori-
ques appropriés au caractere = de
leur sexe respectif...... J’ai bien
trouvé pour Adam... c'est un ché
Me... signe de force.., Mais pour
Eve ?

—Pour Eve, s’écrie I'Auvergnat,
eh’est bien chimple I... Puichque
la femme jacasse toujours, mels-li
au pied d'un jaccacia !

On se plaint et de lararelé et de
la cherté des cabinets de nécessité
a I'Exposition.

Ah ! comme nous sommes loin
de I'hospitalité arseillzise qui,
pour la modique somme d'vn sou,
offre d I'avidilé du voyageur un sié-
ge entourée de tousles rafinemnents
du comfort.

En ces lieux bénis, c'est & qui
s’altachera le client par les altenti-
ons les plus sensibles.

Quoiqu'il soit difficile d’abaisser
un prix d'entrée gui répond i notre

lus basse monnaie de cuivre, un
industriel marseillais a encore trou-
Ve moyen, nous assure t-on d'avan-
tager ceux qui... J’hésite & écrire,
se fournissent—chez lui.

A Viuscription de son voisin :

“Cing centimes”,
1 oppose triomphalement celle-ci :
“Deux fois pour cing centimes.
L'ige d’or, quoi !
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Extrail de la chionique de Char-
les Monselet 3 'Evénement :

Dans presqne toules les chau-
mieéres, on voil sur la cheminée
quelques livres enfumés, recroque-
villés, jaunis. C'est la Libliotheque
du paysan. Elie se conpose inva-
riablement d'nn **Almanach,” du
«Trésor dn laboureur” et des Comp-
tes de Baréme.

Ces “‘comples” sont plus “fantas-
tigues” qu'on ne le supposerait. Je
les ai ouverls et parcourus Pautre
jour, chez un Jean-Louis quelcon-
que, pendant un orage. lis sont en-
iremélés d’ugréablus  problémes,
toul & fait propres i récrcer des
imaginalions rustiques,—tels que
ae caleul dit la “gardeuse d’ores.”

Une fille gardait des vies dans
un champ ; un passaut lui deman-
de & combien se montait le nombre
de ses oies. lille répondit :— Jen
ai tant ; si j'en avais encore aulant
el la moitie d’autany, avee le guart
Q’autant, el la poule qui lesa cou-
vées, j’en aurais jusle cext. On de-
mande quel esl  le nombre o oies
qu'elle gardail. .

“Solution,” Elle en avait........39

”Car, enayanl encore autant...36

"Plus la “moitié  daulant, qui

”Et la poule qui lesa couvées...|

"Le total est cexr.”

Vraiment, lorsqu'en repasse avec
les yeux par ce grand chemin de
la naivele, on se sent remué par je
ne sais qu'elles impression d'enfin-
ce ; on sourit, on ha usse peut-Glre
les épaules ; mais c'est cgauly on a
eu pendant une minule i vision
des ancieus jours,

fines et I sel qu'il met dans sa conversa-
tion, La semaine derniére il se ’)mmuuuil.
sur le bord de la mer prés de Tadousac,
arrive un éldgant tive & guatre épinglus,
pantalons, gilet et habit d*une coupe irre-
wrochably.  L'extérieur du dandy yuave-
nait beancoup en sa faveur. Son Hxeol-
leuce aprds uvoir examiné I'hubillement
de I'inconnu s'approchn do lui et lui tu-
pant familidrement sur I'épanle,

«Je purie dit-il, un panier de Champa-
gne, que votre habit est fait & la Ritcho,
Ce tailleur seula le chic de la coupe fran-
caise.”

—Vous l'uvez deviné, Excellence, je I'al
fait fuire chez L. N. A. Ritchot,188,rue No-
tre-Dame, M. Ritchot a des prix trés mo-
dérés et donno toujours satisfuction & sus
clients,

.
.

Si vous rencontrez sur la rue un
bon bourgeois, rayonnant de santé,
demaunder lui ot il achéle ses vian-
des et ses légumes. 1l ne se fera
pas tirer l'oreille ponr vous répon-
dre, c'est chez M Charles Meunier,
au coin des rues Vitré et St. Domi-
nigue. M. Meunier a un étal privé
de boucher et un magasin d’épice-
ries qui sont ce qu'il v 1 de mieux
dans ce genre & Montréal.

L g

La session achéve et la premiore
chose que feront les députés de
Montréal sera d'aller chez David
Rodier, No. 143, rue St Laurent,
olt ils s'acheleront 4 beaucoup
meilleur marché quo’ailleurs une
belle paire de chaussures. Ailez
toujours au hon marché an No. 149
rue St Laurent.
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Le soleil brille an-dessus de nos
letes comme un disque d'acier et
répand sur la ville une chaleur tor-
refiante, chacun court ot il peut
trouver un breuvage on une glace
rafrajchissanle, ou il jcal faire un
repas avec unu palisscrie legére el
facile & digérer. IPourguoi ne pis
aller chez J. B, I, Gariépy, No. 606,
rue Ste. Catherine, ol vous trouve-
rez des crémes 4 la glace prépuarés
avec Jes essences 1 s plus délicates,
des huitres loujours fraiches, etc.

.
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Pendant ce temps de crise, d'é-
meutes, ele., il faut aller au bon
marcher. Les personnes qui veulene
sg¢ Taire faire un habillement fas.
hionable a des prix plus gue mode-
rés devront aller chez J. W, La.
montague, No 294, rue St. Lau-
rent.

L4
.

Les élrangers qui visilent Mont-
réal Ltrouveront une pension de pre-
mitre classe et des chambres trés
confortables & I'lidlel du Gaunada,
rue St. Gabriel,  Les prix sout mo-
déreés.
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REBUS No. 24.

Ard gauche—eril 3 droite—ur
par dessuus toul.

Arago chéril la droiture par dos-
sus tout.

DU

“CANARD”

Par le splendids vapeur  CANADA,”

SAMEDI, 20 JUILLET

@ 2 heures p. m.,

Arrétant en allant et revenant 3 SOREL
et TROIS-RIVIERES.

Celle excursion ¢st organiste par les
mbmos typographes qui ont fait le voyage
du 18 Aout dermer, avee un si grand succes.

La presse du Cavanp sora it bord et des
editions illustrées e ce journal populaire
seront publiées pendant 'excursion. .

La *Bande de la Gité,” qui a remporié
les deux premiers prix au_Jubilé Musical,
accompugnera les oxcursionnistes et don-
nera un Graso Coxcert & bord,

Le comili {'organisation s'etforcera, par
tous les moyens possibles, do rendre le
voyage ugreable,

L.¢c nowhrs des billets est limité & 600
par ln Compagnie du Richelicu,

$1.00

Prix du Passage

On peut se procurer des hillets des mem-
bres du comite. an magasin de musique de
M. Ernest Lavigne, rue Notre-Dame, aux
bureaux dela * Minerve,” du « National
et du * Canard.”

Le plan dus cabiues est ditposé au-ressus
des bureaux de lu  Minerve,” ol 'on
pourra les r:tenir.

Aucun jeu de hasard ne sera permis i
bord,

Les ropas & bord seront fournis par la
Compagnie du Kichelieu,

Le Canaba partira de Montréal & deux
heures pricises, De retour, il laissra
Quebeo Dimanche, & qualre houres 1% M,
arrivant & Montreal, lundi matin vers 81X
lieures.

RESTAURANT FRANCAIS
E. FORTIN, [’roprictuire,
216,—RUE NOTRE-DAME,—216
Coin de la Rue 8t Gabriel.

aller et
' retour

On trouvern toujours & cefto Manison &§
avantugeusement  connue  des il
BUEURS, cte, de premier cholx et des BIGA-
KES tlus mellicures marques,

12 Juitlet.

R N. RICHER,
s MARCHANDS DE
Chaussures en gros et en déral,

25, CARRE CHABOILLEZ,
MONTR EAL.

Une attention spéciale  est donnte it
toutes conmatles el Pouvrage ost garanti.
op adiiuns exéctiless uvee suin uloprop-

Jos. MACDUFF

Sellier et Manufacturier de Va~-
lises,

701—Rue Ste. CATHERINE—Z OB

Selles, Harnais,
Chevaux, ete.

Un assortiment de Valises et Sacs de
Voyage constamment en magasin et fails
& omdire,

5 Julllet. 40

F. X, LeCAVALIER & Ce

INPORTATEURS DE

MARCHANDISES
SECHES

Frangaises, Anglaises et Américaines
EN GROS ET EN DETAIL.

298,—RUB ST, LAURENT,—-298
Coin de la rue Mignonne, Montréal.

Assortiment complet de DRAPS, CASI-
MIRS, TWEEDS, Flanelles, Soieries, Bas,
Gants, Cravates, Rubuns, Fleurs Fruncal-
ses, ClmPenux, etc,, etc., etc., & des PRIX
REDUITS. o )
g@r-Département spécial de Modes !

peux bons Tailleurs et deux bonnes
Modistes soni atiachés i 'élablissement.

Fouels, Bottes pour

Bureau de Puﬂe_ de Montréal,

DEPARTEMENT DES TIMBRES.

Le public est respecttiensement notilld
que ce burcau seri ouvert tous les jours

¢ 8 hrs. uan,, & 7 lus. p.m, pour la
vente en ¢ros et en détnil DES TIMBRES
DI POSTE, TIMBRES DE BILLETS,
CARTES POSTALES, LENVELORPPES
KSTAMPILLEES ¢t BNVELOPPES pour
JOULNAUX.

Le public paut avoir accts 3 ce hurean
par 'intéricur et & extévienr du Burcau
de Poste, Le bureau est situé dans la
porie centrale de la facude.

18 wai. 33—k

BONNE CHERE.
MAISON ST. DENIS

Coin des rues Bonsccours
el du Champ-de-Mars.

RESTAURANT POPULAIRE

Cette maison se recommande au public
pur 'vxcellence de sa cuisine, et le qualitd
supérieure do ses vins et lijuenrs.

Kepas servis a toute heure.

Tourisies qui visitez Moutrial n’oubliez
pas d'aller communder un diner & la
maison St. Denis.

Prix meoderés.

23 msrs—25

C. GREGOLRE, Agt.

GODIN, MONDOTU & Cie.,
Lditeurs-£roprioieires.

Bureaus, 79, rue Notre-Dame, (nu-le-sue
de chez Muthioud & Fréps, murchaads

Litwele,

Epiciers,)



